
Na osnovi članka 22 Statuta Brčko distrikta BiH (Službeni glasnik Brčko distrikta 
BiH, broj 3/07), Skupština Brčko distrikta BiH na 51. redovitoj sjednici održanoj 26. lipnja 
2007. godine usvaja 
 
 

ZAKON  
O PROMETU EKSPLOZIVNIH MATERIJA 

I ZAPALJIVIH TEKUĆINA I PLINOVA 
 
PRVI DIO 
I. GLAVA - UVODNE ODREDBE 
 

Članak 1 
(Predmet Zakona) 

 
Ovim zakonom reguliraju se prijevoz, promet i uporaba eksplozivnih materija i 

zapaljivih tekućina i plinova na teritoriju Brčko distrikta BiH. 
 

Članak 2 
(Definicije)   

 
(1) Eksplozivne materije su čvrste i tekuće kemijske materije koje imaju svojstvo da pod 

pogodnim djelovanjem (udar ili trenje), eksplozivnim kemijskim razlaganjem 
oslobađaju energiju u obliku topline ili plinova. 

 
(2) Eksplozivne materije iz stavka (1) ovoga članka su: 

 
gospodarski eksplozivi, 
sredstva za paljenje eksploziva, 
pirotehnički proizvodi, 
streljivo, 
baruti, 
sirovine eksplozivnog karaktera za proizvodnju materija iz točaka a - e ovoga stavka. 

 
(3) Gospodarski eksplozivi su materije koje se rabe za rušenje ili oblikovanje objekata i 

materija energijom oslobođenom kemijskim reakcijama eksplozivnog razlaganja. 
 
(4) Sredstva za paljenje eksploziva su sve vrste kapsula, upaljača i štapina i pirotehnička 

sredstva koja se rabe pri miniranju. 
 
(5) Pirotehnički proizvodi su protutučne rakete i druge rakete koje se rabe u znanstvene, 

gospodarske i druge svrhe, pirotehnička sredstva za zabavu kao i predmeti koji sadrže 
eksplozivne sastojke, praskave sastojke s učinkom eksploziva ili druge sastojke koji 
služe za postizanje učinka razaranja, vatre, svjetlosti, pucanja ili dima. 

 
(6) Streljivom se smatraju metci, patrone i čahure opremljene kapsulom i napunjene 

barutom. 
 
(7) Barutom se smatra crni i malodimni barut namijenjen za gospodarske ili športske 

potrebe. 
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(8) Sirovine eksplozivnog karaktera su materije koje po kemijskom sastavu i osjetljivosti na 
paljenje imaju svojstva eksploziva i sposobne su za eksplozivno razlaganje, a 
namijenjene su za proizvodnju eksplozivnih materija. 

 
(9) Zapaljive tekućine su tekućine ili smjese tekućina koje na temperaturi od 50 Celzijevih 

stupnjeva (ºC) imaju tlak pare niži od 300 kPa (3 bara), a točku paljenja nižu od 100 ºC. 
Zapaljive tekućine dijele se prema točki svoje zapaljivosti (plamištu) na skupine 
propisane standardom.  
 

(10) Zapaljivi plinovi su zbijeni plinovi, plinovi pretvoreni u tekućinu i plinovi rastvoreni 
pod tlakom koji imaju kritičnu temperaturu nižu od 50 ºC ili na 50 ºC tlak pare viši od 
300 kPa (3 bara). 

 
(11) Uskladištavanje zapaljivih tekućina i plinova je svako trajno i privremeno držanje i 

smještaj ovih tekućina i plinova u objektima, na slobodnom prostoru i u posudama bez 
obzira na njihovu veličinu i vrstu. 

 
(12) Promet eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova je nabavljanje, prodaja i 

uporaba eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova, kao i smještaj 
eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova u magazinima, priručnim 
skladištima i prodavaonicama poduzeća, drugih pravnih osoba, državnih organa i 
poduzetnika. 

Članak 3 
(Pirotehnička sredstva za zabavu) 

 
(1)  Pirotehnička sredstva za zabavu iz stavka (5) članka 2 ovoga zakona su: 
 

a) Klasa I. - pirotehničke igračke: bengalske žigice, pucajuće žigice, pucajući ulošci za 
cigarete, amorces za pištolje, konfeti-bombice, pucajuće žabice, pucajući bomboni, 
pasje bombice, pucajući čepovi, žigice sa zlatnom ili srebrnom kišom, naboji koji 
eksplodiraju pod nogama, pucajuće vrpce, male petarde te drugi slični proizvodi; 

 
b) Klasa II. - sredstva za male vatromete: petarde, rimske svjećice, mali vatrometni 

bicikl, fontane, bengalske vatre, bengalske svjećice, topovski pucnji, tzv. Patry 
Knaller i rakete te drugi slični proizvodi; 

 
c) Klasa III. - sredstva za srednje vatromete: srednje veliki vatrometni proizvodi za javne 

priredbe; 
 

d)  Klasa IV. - sredstva za velike vatromete: veliki vatrometni proizvodi za javne 
priredbe. 

 
II. GLAVA - ZAJEDNIČKE ODREDBE 
 

Članak 4 
(Obveze poduzeća i drugih pravnih osoba, državnih i drugih organa, poduzetnika i 

pojedinaca) 
 

Poduzeća i druge pravne osobe, državni i drugi organi, poduzetnici i pojedinci,  tijekom 
prijevoza, prometa i uporabe eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova, dužni su 
radi zaštite života, zdravlja i sigurnosti ljudi, materijalnih dobara, čovjekovog okoliša i 
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sigurnosti prometa poduzimati sigurnosne mjere utvrđene zakonom, drugim propisima i 
općim aktima. 

 
Članak 5 

(Vanjsko-trgovinski promet eksplozivnih materija) 
 
Način i uvjeti pod kojima se može vršiti uvoz, izvoz, tranzit i posredovanje u vanjsko-

trgovinskom prometu eksplozivnih materija ili prometa usluga vezanih za vanjsko-trgovinski 
promet eksplozivnih materija propisani su zakonima i drugim propisima Bosne i Hercegovine. 
 

Članak 6 
(Pakovanje i označavanje eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova) 

 
(1) Eksplozivne materije i zapaljive tekućine i plinovi mogu se stavljati u promet samo u 

pakovanju i sa oznakama koje su predviđene propisima kojim se uređuje prijevoz 
opasnih materija. 

 
(2) Posuđe, odnosno druga ambalaža u kojoj se nalaze eksplozivne materije i zapaljive 

tekućine i plinovi, je takve kvalitete da pri rukovanju i uskladištenju ne može doći do 
rasipanja tih materija ni do dodira tih materija s podom skladišta ili drugih prostorija u 
kojima su te materije smještene. 

 
Članak 7 

(Rukovanje eksplozivnim materijama i zapaljivim tekućinama i plinovima) 
 

(1) Eksplozivnim materijama i zapaljivim tekućinama i plinovima u prometu mogu rukovati 
samo punodobne osobe koje su stručno osposobljene za rukovanje tim materijama. 

 
(2) Stručna sprema i način provjere znanja osoba koje rukuju eksplozivnim materijama i 

zapaljivim tekućinama i plinovima u vršenju poslova utovara i istovara, uskladištenja, 
čuvanja, nabave i prodaje, obuhvaća osnovna znanja o fizičko-kemijskim odlikama 
eksplozivnih materija, odnosno zapaljivih tekućina i plinova kojima se prometuje, kao i 
poznavanje propisa o prometu tih materija i odgovarajućih tehničkih normativa. 

 
Članak 8 

(Objekti u kojima se drže eksplozivne materije, odnosno proizvode i  drže zapaljive 
tekućine i plinovi) 

 
Objekti u kojima se drže eksplozivne materije, kao i objekti u kojima se proizvode ili 

drže zapaljive tekućine i plinovi, mogu se graditi samo na mjestu koje je dovoljno udaljeno od 
naseljenog mjesta, javnih cesta, željezničkih pruga, dalekovoda visokog napona i drugih 
važnih objekata koje bi mogle ugrožavati ili su od tih objekata odvojeni zaštitnim 
grudobranom ili zidom koji pruža punu zaštitu od eksplozija i požara. 
 

Članak 9 
(Kontrola provedbe mjera sigurnosti) 

 
(1) Poduzeća koja se bave proizvodnjom zapaljivih tekućina i plinova, kao i poduzeća, druge 

pravne osobe, državni i drugi organi ili poduzetnici koji u vršenju svoje djelatnosti 
nabavljaju, drže ili rabe eksplozivne materije i zapaljive tekućine i plinove, dužni su 
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trajno kontrolirati provedbe propisanih uvjeta i mjera za njihovu proizvodnju, 
uskladištenje, uporabu i rukovanje.  

 
(2) Poduzeća, druge pravne osobe, državni i drugi organi i poduzetnici iz stavka 1 ovoga 

članka dužni su svojim aktom bliže utvrditi mjere i ponašanja radnika u svrhu potpunoga 
osiguranja od eksplozije, požara i mogućnosti zlouporabe. 

 
Članak 10 

(Utovar i istovar eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova) 
 

Utovar i istovar eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova (utovar, 
ulijevanje, pretovar, pretakanje, istovar, istakanje i druge radnje u svezi s utovarom i 
istovarom) vrše se, po pravilu, danju i uz zabranu pristupa nepozvanim osobama, a iznimno i 
noću pod uvjetom da osvjetljenje bude sukladno s propisanim tehničkim normativima kojima 
se uređuje rukovanje ovim materijama. 
 

Članak 11 
(Zaštita objekata u kojima se proizvode ili drže  

eksplozivne materije ili zapaljive tekućine i plinovi) 
 

Odobrenje za izgradnju investicijskoga objekta ili objekta građana ne može se izdati 
ako se izgradnja predviđa u zonama koje ugrožavaju objekti u kojima se proizvode ili drže 
eksplozivne materije ili zapaljive tekućine i plinovi. 
 
 
DRUGI DIO  
I.  GLAVA - EKSPLOZIVNE MATERIJE 
 
Odjeljak A. Proizvodnja eksplozivnih materija 
 

Članak 12 
(Uvjeti za proizvodnju eksplozivnih materija) 

 
(1) Proizvodnjom eksplozivnih materija mogu se baviti pravne osobe koje za to prethodno 

dobiju dozvolu od Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, sukladno 
članku 3 Zakona o proizvodnji naoružanja i vojne opreme (Službeni glasnik BiH, broj 
9/04).  

 
(2) Poduzetnicima i pojedincima zabranjeno je proizvoditi eksplozivne materije, a 

pojedincima je zabranjeno, i na bilo koji način, eksplozivne materije staviti u promet. 
 

Članak 13 
(Izgradnja objekata u kojima se drže eksplozivne materije) 

 
(1) Objekti u kojima se drže eksplozivne materije mogu se graditi samo na takvim mjestima 

i na takav način da se time ne stvara opasnost od požara i eksplozije za ove i druge 
objekte. 

 
(2) Objekti iz stavka 1 ovoga članka izgrađuju se sukladno s posebnim uvjetima koje 

utvrđuje Policija Brčko distrikta BiH (u daljnjem tekstu: Policija). 
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Članak 14 
(Pakovanje eksplozivnih materija) 

 
(1) Pakovanja eksplozivnih materija moraju odgovarati standardima i propisanim tehničkim 

normativima.  
 
(2) Paketi, kao i svako pojedinačno pakovanje, moraju imati posebne oznake radi njihove 

identifikacije i to: naziv proizvođača, oznaku serije, serijski broj i godinu proizvodnje.  
 
(3) Uz svako pakovanje mora biti priložena uputa o uvjetima i načinu smještaja, čuvanju, 

uporabi i načinu uništavanja odnosne vrste eksplozivne materije. 
 

Odjeljak B. Promet eksplozivnih materija 
 

Članak 15 
(Stavljanje u promet eksplozivnih materija) 

 
(1) Eksplozivne materije mogu se stavljati u promet samo na temelju odobrenja koje izdaje 

mjerodavni organ unutarnjih poslova u Bosni i Hercegovini. 
 
(2) Za svaku eksplozivnu materiju proizvedenu u inozemstvu uvoznik je dužan, uz zahtjev 

za izdavanje odobrenja iz stavka 1 ovoga članka, priložiti i stručno mišljenje stranog 
proizvođača kojim se dokazuju njezine odlike. 

 
Članak 16 

(Ispitivanje eksplozivnih materija) 
 

Prije izdavanja odobrenja za stavljanje u promet eksplozivne materije koja je                                                                                                                                                  
proizvedena u Brčko distriktu BiH, ta materija se ispituje. 

 
Eksplozivne materije ispituje mjerodavni ovlašteni organ za ocjenu usuglašenosti u               
Bosni i Hercegovini, kojeg odlukom o osposobljenosti odredi mjerodavno ministarstvo Bosne 
i Hercegovine. 
 

        Troškove ispitivanja eksplozivnih materija snosi poduzeće, druga pravna osoba ili                                        
poduzetnik koji traži odobrenje za stavljanje u promet eksplozivne materije. 
 
Visinu naknade za ispitivanja eksplozivnih materija određuje mjerodavni ovlašteni        organ 

za ocjenu usuglašenosti u Bosni i Hercegovini, koji je i vršio to ispitivanje. 
 
 

Članak 17 
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za stavljanje u promet eksplozivnih materija) 

 
Zahtjev za izdavanje odobrenja za stavljanje u promet eksplozivnih materija, pored osnovnih 
podataka o eksplozivnoj materiji, sadrži: 

- naziv, odlike i druge podatke kojima se deklarira eksplozivna materija, 
  opis radova za koje je eksplozivna materija namijenjena (podzemni i nadzemni radovi, 

radovi u metanskim jamama i sl.); 
- stručno mišljenje poduzeća ili druge pravne osobe ili povjerenstva koje je ispitivalo 

eksplozivne materije, kojim se dokazuju njezine odlike; 
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- uputu o načinu uporabe i uništenja neutrošene količine eksplozivne materije; 
      - ostale podatke koji su značajni za sigurnu uporabu eksplozivne materije. 
 

Članak 18 
(Lista eksplozivnih materija koje se mogu staviti u promet) 

 
Na temelju izdanih odobrenja iz stavka 1 članka 15 ovoga zakona, Policija sastavlja listu 

eksplozivnih materija koje se mogu staviti u promet. 
 
Lista iz stavka 1 ovoga članka objavljuje se u Službenom glasniku Brčko distrikta BiH. 
 
 
Odjeljak C. Nabavljanje i držanje eksplozivnih materija 
 

Članak 19 
(Uvjeti za nabavljanje i držanje eksplozivnih materija) 

 
(1) Eksplozivne materije mogu se nabavljati i držati samo na temelju odobrenja za njihovu 

nabavu. 
 
(2) Odobrenje iz stavka 1 ovoga članka izdaje Policija. 
 
(3) Odobrenje za nabavu eksplozivnih materija izdaje se podnositelju zahtjeva u dva 

primjerka. 
 
(4) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavu eksplozivnih materija sadrži: naziv i sjedište 

poduzeća, druge pravne osobe ili poduzetnika, odnosno podatke o osobi koja podnosi 
zahtjev, podatke o osobi koja će preuzeti eksplozivnu materiju, podatke o osobi koja će 
rukovati eksplozivnim materijama, tehnički naziv eksplozivne materije, razloge zbog 
kojih se eksplozivne materije nabavljaju, količinu koja se nabavlja, podatke o 
mogućnosti smještaja eksplozivnih materija, načinu njihovoga prijevoza, vremenu i 
mjestu izvođenja radova s tim materijama i rok do koga će one biti utrošene. 

 
(5) U slučaju da se eksplozivna materija ne rabi na području Distrikta, Policija o izdavanju 

odobrenja za nabavu eksplozivnih materija o tome obavješćuje policijski organ na čijem 
području će se ta eksplozivna materija rabiti. 

 
Članak 20 

(Odobrenje za nabavu eksplozivnih materija) 
 

(1) Odobrenje za nabavu eksplozivnih materija ne će se izdati: 
 

a) malodobnoj osobi; 
 

b) osobi koja je osuđena za kazneno djelo ili je kažnjena za prekršaj ako kazneno djelo, 
odnosno prekršaj ukazuje na njezinu nepodobnost za držanje eksplozivnih materija ili 
na mogućnost zlouporabe tih materija, niti osobi protiv koje se vodi kazneni ili 
prekršajni postupak za takvo kazneno djelo ili prekršaj; 

 
c) osobi koja nema opravdanu potrebu za eksplozivnom materijom; 
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d) osobi koja nije osigurala uvjete potrebne za prijevoz, odnosno prenošenje i smještaj 
eksplozivnih materija ili nije stručna da rukuje eksplozivnom materijom, odnosno nije 
osigurala stručne osobe za rukovanje eksplozivnom materijom; 

 
e) poduzeću, drugoj pravnoj osobi ili poduzetniku koji ne ispunjava uvjete smještaja i 

čuvanja eksplozivnih materija ili nema stručne osobe za rukovanje eksplozivnim 
materijama. 

 
(2) Odobrenje za nabavu eksplozivnih materija ne će se izdati ni ako to nalažu interesi 

javnog reda i mira, odnosno interesa sigurnosti kao ni ako eksplozivna materija nije na 
listi eksplozivnih materija koje se mogu stavljati u promet. 

 
(3) U rješenju kojim se na temelju stavka 1 točke c i na temelju stavka 2 ovoga članka odbija 

zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavu eksplozivnih materija ne moraju se navesti 
razlozi kojima se Policija rukovodila pri donošenju rješenja.  

 
Članak 21 

(Važenje odobrenja za nabavu eksplozivnih materija) 
 

(1) Odobrenje za nabavu eksplozivnih materija izdaje se s određenim rokom važenja, 
uzimajući u obzir stvarne potrebe, i to: 

 
a) poduzećima, drugim pravnim osobama ili poduzetnicima za nabavu radi izvođenja 

određenih radova do 90 dana; 
 
b) pojedincima do 30 dana. 
 

(2)   Ako nabava eksplozivnih materija u određenom roku iz opravdanih razloga ne bude 
ostvarena, Policija, na zahtjev poduzeća, druge pravne osobe ili poduzetnika, odnosno 
pojedinca na kojega odobrenje glasi, produžava rok važenja odobrenja.  

 
(3) Vrijeme važenja odobrenja može se produljiti samo jedanput i to najviše za    vrijeme 

određeno u stavku 1 ovoga članka. 
 

Članak 22 
(Sadržaj rješenja kojim se odobrava nabava eksplozivnih materija) 

 
(1) Rješenje kojim se odobrava nabava eksplozivnih materija sadrži, pored ostalog, vrstu i 

količinu eksplozivnih materija za koje se odobrenje izdaje, kao i rok važenja odobrenja. 
 
(2) U rješenju kojim se odobrava nabava eksplozivnih materija radi izvođenja određenih 

radova, pored podataka iz stavka 1 ovoga članka, označuje se svrha u koju se 
eksplozivne materije mogu rabiti, kao i rok do kojeg se one moraju upotrijebiti, odnosno 
uništiti ili vratiti poduzeću ili poduzetniku od kojeg su nabavljene. 

 
(3) Policija može rješenjem kojim se odobrava nabava eksplozivnih materija odrediti 

sigurnosne i druge mjere koje je poduzeće, druga pravna osoba ili  poduzetnik, odnosno 
pojedinac dužan poduzeti prilikom prijevoza, prijenosa, smještaja i uporabe tih materija. 

 
(4) Poduzeće, druga pravna osoba ili poduzetnik, odnosno pojedinac dužni su se pridržavati 

naloženih mjera iz stavaka 2 i 3 ovoga članka. 
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(5) Ako eksplozivne materije iz opravdanih razloga ne budu upotrijebljene u roku 

određenom u stavku 2 ovoga članka, Policija na zahtjev poduzeća, druge pravne osobe ili  
poduzetnika, odnosno pojedinca može taj rok produljiti. 

 
Članak 23 

(Količina eksplozivnih sredstava čija se nabava  može odobriti) 
 

(1) Jednim rješenjem kojim se odobrava nabava eksplozivnih materija pojedincu se može 
odobriti nabava najviše pet kilograma eksplozivne materije, 50 komada sredstava za 
paljenje i odgovarajuće količine sporogorećeg štapina. 

 
(2) Iznimno od odredbe iz stavka 1 ovoga članka, pojedincu se može odobriti nabava veće 

količine eksplozivnih materija, veći broj sredstava za paljenje i veća količina 
sporogorećeg štapina, ako se na temelju priložene dokumentacije može utvrditi da su za 
izvođenje radova potrebne te količine. 

 
(3) U odobrenju za nabavu eksplozivnih materija koje se izdaje pojedincu određuje se i 

mjesto nabave te materije koje je najbliže mjestu uporabe eksplozivne materije. 
 
(4) Pojedinac koji je nabavio eksplozivne materije dužan je, po završenim radovima 

preostale količine tih materija, vratiti poduzeću, drugoj pravnoj osobi ili  poduzetniku od 
kojih ih je nabavio ili da ih stručno uništi i o tome obavijesti Policiju. 

 
Članak 24 

(Pozajmljivanje eksplozivnih materija)  
 

(1) Poduzeće koje je dobilo odobrenje za nabavu eksplozivnih materija može, u slučaju 
potrebe, pozajmiti od drugog poduzeća samo one eksplozivne materije i u onim 
količinama koje su navedene u odobrenju za nabavu eksplozivnih materija. 

 
(2) Poduzeće koje je drugom poduzeću pozajmilo eksplozivne materije dužno je, u roku od 

osam dana od dana kada je predana eksplozivna materija tom poduzeću, obavijestiti 
Policiju o vrsti i količini pozajmljenih eksplozivnih materija. 

 
Članak 25 

(Očevidnik o izdanim odobrenjima za nabavu eksplozivnih materija) 
 

(1) Policija je dužna voditi očevidnik o izdanim odobrenjima za nabavu eksplozivnih 
materija. 

 
(2) Očevidnik iz stavka 1 ovoga članka sadrži: 
 

a) broj i nadnevak rješenja kojim je odobrena nabava eksplozivnih materija; 
 
b) naziv, sjedište i adresu poduzeća, druge pravne osobe ili poduzetnika, odnosno ime i 

prezime, prebivalište i adresu osobe kojoj je odobrenje izdano; 
 
c) odobrenu vrstu i količinu eksplozivnih materija; 
 
d) svrhu nabavljanja eksplozivnih materija; 
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e) rok do kojeg se eksplozivne materije moraju upotrijebiti, odnosno vratiti ili uništiti. 
 

 
Odjeljak D. Nabava i prodaja eksplozivnih materija 
 

Članak 26 
(Odobrenje za vršenje nabave i prodaje eksplozivnih materija) 

 
Nabavom i prodajom eksplozivnih materija (u daljnjem tekstu: promet) mogu se baviti 

poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji su registrirani za vršenje te djelatnosti i 
koji za to dobiju odobrenje od Policije. 

 
Prije izdavanja odobrenja iz stavka 1 ovoga članka, Policija utvrđuje je li podnositelj zahtjeva 

ispunio uvjete u pogledu poslovnih prostorija, uređaja i opreme prodavaonice, mjera 
sigurnosti, mogućnosti smještaja eksplozivnih materija, kao i u pogledu stručnosti kadra.  

 
Policija može zatražiti od podnositelja zahtjeva da u pogledu poslovnih prostorija, uređaja i 

opreme prodavaonice i mogućnosti smještaja eksplozivnih materija, pribavi stručnu 
ocjenu o primjeni mjera i normativa zaštite od požara i eksplozija od stručnog i 
ovlaštenog poduzeća ili druge pravne osobe registrirane u Bosni i Hercegovini. 

 
Poduzetnik koji se bavi trgovinskim prometom iz stavka 1 ovog članka, kao i osobe koje 

obavljaju poslove i zadatke prodaje eksplozivnih materija, obvezni su ispunjavati uvjete 
iz Zakona o oružju i streljivu Brčko distrikta BiH, propisane za osobe koje vrše prodaju 
oružja, o čemu Policija donosi rješenje. 

 
Članak 27 

(Uputa o načinu uporabe eksplozivne materije i  
uputa o načinu njezinog uništenja) 

 
(1) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji se bave prometom eksplozivnih 

materija dužni su od proizvođača pribaviti stručno mišljenje o njezinim odlikama kojim 
se potvrđuje da eksplozivna materija ispunjava utvrđene uvjete u odobrenju za njezino 
stavljanje u promet. Uz stručno mišljenje o odlikama eksplozivne materije, prilaže se 
uputa o načinu uporabe eksplozivne materije i uputa o načinu njezinog uništenja. 
 

(2) Uz eksplozivne materije koje se stavljaju u promet obvezno se prilaže uputa iz stavka 1 
ovoga članka, koja sadrži: 

 
  a) ime i kemijski naziv eksplozivne materije; 
 
  b) podatke o sadržaju aktivnih supstanci; 
 
  c) nadnevak proizvodnje eksplozivne materije; 
 
  d) rok uporabe; 
 
  e) naziv i adresu proizvođača; 
 
  f) podatke o načinu i uvjetima skladištenja; 
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g) opis radova za koje je namijenjena. 
 

(3)   Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji se bave prometom eksplozivnih 
materija dužni su da prilikom prodaje eksplozivnih materija uz svako pakovanje prilože 
uputu iz stavka 1 ovoga članka. 

 
Članak 28 

(Izdavanje eksplozivnih materija) 
 

(1) Odgovorna osoba u prodavaonici može izdati eksplozivne materije samo osobi na koju 
odobrenje glasi, kao i osobi koja je u odobrenju za nabavu za to izričito ovlaštena. 

 
(2)  Prije izdavanja eksplozivnih materija, odgovorna osoba u prodavaonici dužna je 

utvrditi identitet osobe koja traži da joj se te materije izdaju. 
 
(3) Odgovorna osoba u prodavaonici ne će izdati eksplozivne materije osobi za koju se 

može osnovano zaključiti da je pod utjecajem alkohola ili opojnih droga ili da su 
nastupile druge okolnosti koje je čine nepodobnom za preuzimanje eksploziva. 

 
(4) Poduzeće ili druga pravna osoba ili poduzetnik iz članka 26 ovoga zakona kod kojeg su 

nabavljene eksplozivne materije, dužan je da na oba primjerka rješenja, pored vrste i 
količine pojedinih eksplozivnih materija, naznači i nadnevak izdavanja tih materija, kao 
i oznake pakovanja iz članka 14 ovoga zakona. 

 
Članak 29 

(Očevidnici o nabavci i prodaji eksplozivnih materija) 
 

(1) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji se bave trgovinskim prometom 
eksplozivnih materija dužni su voditi propisane očevidnike o nabavi i prodaji 
eksplozivnih materija. 

 
(2) Očevidnici iz stavka 1 ovoga članka sadrže: 
 

a) naziv i adresu poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnika koji nabavlja i prodaje 
eksplozivne materije, odnosno ime i prezime, adresu i broj osobne iskaznice osobe 
koja nabavlja eksplozivne materije; 

 
b) naziv i količinu eksplozivne materije; 
 

c) ime i prezime, adresu i broj osobne iskaznice osobe koja je preuzela eksplozivne 
materije; 

 
d) broj odobrenja za nabavu eksplozivnih materija i naziv policijskog organa koji je izdao 

odobrenje, nadnevak izdavanja eksplozivne materije, potpis osobe koja je izdala i 
potpis osobe koja je preuzela eksplozivnu materiju. 
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Članak 30 
(Smještaj eksplozivnih materija koje su u prometu) 

 
(1) Poduzeća, druge pravne osobe ili poduzetnici koji se bave prometom eksplozivnih 

materija na malo, mogu u svojim prodavaonicama ili priručnim skladištima smještati 
samo streljivo, lovački barut, kapsule za lovačku streljivo, pirotehničke proizvode, 
sporogoreći štapin i pomoćna sredstva za paljenje, pod uvjetom da ukupna količina 
baruta zajedno s barutom koji se nalazi u streljivu, ne prelazi količinu od 20 kilograma. 

 
(2) Količine eksplozivnih materija veće od količine iz stavka 1 ovoga članka i ostale vrste 

eksplozivnih materija moraju biti smještene u magazinima. 
 

Članak 31 
(Prodavaonice eksplozivnih materija) 

 
(1) Prodavaonice eksplozivnih materija su od vatrostalnog materijala, osiguravaju se od 

provale i opskrbljuju masivnom metalnom kasom u kojoj se čuvaju eksplozivne materije 
izvan radnog vremena. 

 
(2) U prodavaonicama u kojima se pored eksplozivnih materija vrši prodaja i druge robe, 

odjeljak za eksplozivne materije je odvojen od ostalog prostora pregradom ili zidom i 
vidno obilježen. 

 
(3) Smještaj i čuvanje eksplozivnih materija u prodavaonicama se obavlja sukladno s 

tehničkim normativima i uputama proizvođača. 
 
Odjeljak E. Prijevoz eksplozivnih materija 
 

Članak 32 
(Uvjete koje mora ispunjavati osoba koja nosi, odnosno prevozi eksplozivne materije) 

 
(1) Osoba koja sa sobom nosi eksplozivne materije, dužna je kod sebe imati odobrenje na 

temelju kojeg su te materije nabavljene i na zahtjev ovlaštene službene osobe Policije (u 
daljnjem tekstu: ovlaštena službena osoba) to odobrenje dati na uvid. 

 
(2) Osoba koja prevozi eksplozivne materije, pored isprave o prijevozu opasne materije, 

certifikata o ispravnosti vozila, uvjerenja o stručnoj osposobljenosti za upravljanje 
vozilom i upute o posebnim mjerama sigurnosti, dužna je kod sebe imati odobrenje za 
prijevoz i odobrenje za nabavu eksplozivnih materija i na zahtjev ovlaštene službene 
osobe ta odobrenja dati na uvid. 

 
(3) Ovlaštena službena osoba, ukoliko utvrdi da prijevoznik nema sa sobom propisane 

isprave ili odobrenja, naređuje prijevozniku da vozilo kojim se prijevoze eksplozivne 
materije parkira na za to određenom mjestu, za vrijeme dok se ne osiguraju uvjeti za 
daljnji prijevoz. 

 
(4)  Ukoliko se utvrdi da prijevozniku nisu izdane potrebne isprave ili odobrenja, ovlaštena 

službena osoba privremeno oduzima eksplozivne materije i osigurava njihov prijevoz 
do najbližeg skladišta. 

 
(5) Troškove koji nastaju u slučajevima iz stavka 4 snosi prijevoznik. 
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(6) Ovlaštena službena osoba privremeno oduzima eksplozivne materije koje se nose ako 

njihov imatelj nema odobrenje za nabavu. 
 

Članak 33 
(Odobrenje za prijevoz eksplozivnih materija) 

 
(1) Odobrenje za prijevoz eksplozivnih materija kada se pošiljka upućuje iz Brčko distrikta 

BiH izdaje Policija. 
 
(2) Policija može, po potrebi, narediti poduzimanje i posebnih mjera sigurnosti pri 

prijevozu određene eksplozivne materije (smjer kretanja, pratnja pošiljatelja ili 
prijevoznika, pratnja pripadnika Policije i dr.). 

 
Članak 34 

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za prijevoz eksplozivnih materija) 
 

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za prijevoz eksplozivnih materija podnosi pošiljatelj, 
uvoznik, kupac ili isporučitelj eksplozivne materije i on sadrži: 

 
a) naziv, odnosno osobno ime i adresu pošiljatelja; 
 
b) vrstu, tehnički naziv, količinu i način pakiranja eksplozivne materije; 
 
c) rubni broj pod kojim se eksplozivna materija vodi u nomenklaturi opasnih materija 

odgovarajućeg međunarodnog sporazuma za prijevoz opasnih materija; 
 
d) naziv i adresu proizvođača; 
 
e) naziv i adresa prijevoznika, odnosno osobno ime vozača, suvozača ili pratitelja; 
 
f) nadnevak i približno sat započinjanja prijevoza, trasu kretanja i krajnje mjesto 

prijevoza; 
 
g) naznačenje vrste, tipa i registarske oznake prijevoznog sredstva; 
 
h) naziv, odnosno osobno ime i adresu primatelja; 
 
i) izvanredne mjere sigurnosti za vrijeme prijevoza eksplozivne materije; 
 
j) naziv ulaznog ili izlaznog graničnog prijelaza i vrijeme kada će se izvršiti prijevoz 

eksplozivne materije preko graničnog prijelaza, odnosno teritorija Brčko distrikta BiH. 
 
(2) Poduzeća koja se bave trgovinskim prometom eksplozivnih materija, a u okviru svoje 

djelatnosti vrše i izvođenje minerskih radova, u zahtjevu za izdavanje odobrenja za 
prijevoz eksplozivnih materija, pored podataka iz stavka 1 ovoga članka, dužna su 
priložiti i ugovor ili drugi dokument, kao dokaz o izvođenju radova miniranja. 
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Članak 35 
(Način prijevoza eksplozivnih materija) 

 
(1) Prijevoz eksplozivnih materija vrši se sukladno s posebnim zakonom. 
 
(2) Eksplozivne materije ne smiju se predavati niti primati na prijevoz kao prtljaga. 
 
 
Odjeljak F. Uporaba eksplozivnih materija 
 

Članak 36 
(Mjere sigurnosti u postupanju s eksplozivnim materijama) 

 
(1) Poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i pojedinac koji nabave eksplozivne materije 

iz članka 20 ovoga zakona, dužni su brižljivo čuvati da ove materije ne dođu u ruke 
neovlaštenoj ili malodobnoj osobi i pridržavati se uputa proizvođača o načinu njihove 
uporabe, čuvanja i uvjeta smještaja. 

 
(2) U slučaju nestanka eksplozivnih materija, poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i 

pojedinac dužni su poduzeti potrebne mjere za njihovo pronalaženje i o nestaloj količini 
eksplozivnih materija odmah obavijestiti Policiju. 

 
Članak 37 

(Uvjeti za uporabu eksplozivnih materija) 
 

(1) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici mogu se baviti uporabom eksplozivnih 
materija u vršenju svoje djelatnosti ako su registrirani za vršenje djelatnosti koja 
zahtijeva uporabu eksplozivnih materija i ako ispunjavaju propisane uvjete za smještaj 
eksplozivnih materija i osiguraju osobu koja je stručno osposobljena za poslove 
neposredne uporabe eksplozivnih materija. 

 
(2) Poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i pojedinac mogu povjeriti poslove 

neposredne uporabe eksplozivnih materija u građevinarstvu samo osobi koja je stručno 
osposobljena i koja ispunjava druge propisane uvjete. 

 
(3) Poslove iz stavka 2 ovoga članka ne smije vršiti osoba koje ne ispunjava za to propisane 

uvjete. 
 

Članak 38 
(Mineri) 

 
(1) Poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i pojedinac dužni su voditi nadzor nad 

osobom koja vrši paljenje eksploziva (u daljnjem tekstu: miner) u pogledu količine 
utrošenih eksplozivnih materija. 

 
(2) Poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i pojedinac kojima je odobrenje za nabavu 

eksplozivnih materija izdano radi vršenja određenih radova, izdaju eksplozivne materije 
mineru uz potvrdu koja sadrži: nadnevak izdavanja, vrstu, količinu izdanih eksplozivnih 
materija, vrijeme predviđeno za paljenje (nadnevak i sat) i potpis minera. 
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(3) Miner je dužan istoga dana, po izvršenom paljenju, poduzeću, drugoj pravnoj osobi, 
poduzetniku, odnosno pojedincu od kojeg je primio eksplozivne materije, izdati potvrdu 
s podatcima o vremenu kad su eksplozivne materije rabljene (nadnevak i sat), vrsti i 
količini utrošenih eksplozivnih materija i u koju svrhu su eksplozivne materije rabljene. 

 
(4) Za točnost podataka u potvrdama iz stavaka 2 i 3 ovoga članka odgovorni su vlasnik 

eksplozivnih materija i miner. 
 

 
Članak 39 

(Postupak s nerabljenim eksplozivnim materijama) 
 

(1) Poduzeće, druga pravna osoba i poduzetnik koji rabe eksplozivne materije, dužni su 
vratiti nerabljene eksplozivne materije i neupotrebljivu ambalažu u kojoj su bile 
upakirane eksplozivne materije poduzeću, drugoj pravnoj osobi ili poduzetniku od kojih 
ih je nabavio ili uništiti ih sukladno uputi proizvođača i na način kojim se ne ugrožavaju 
život, zdravlje, sigurnost ljudi, materijalna dobra i čovjekov okoliš. 

 
(2) Poduzeće, druga pravna osoba i poduzetnik iz stavka 1 ovoga članka dužni su Policiju 

obavijestiti o mjestu, vremenu i načinu uništavanja nerabljenih eksplozivnih materija i 
neupotrebljive ambalaže, i to najkasnije dva dana prije dana određenog za uništenje tih 
materija, odnosno ambalaže. 

 
Članak 40 

(Obveza prijavljivanja dopreme eksplozivnih materija) 
 

(1) Poduzeće, druga pravna osoba, poduzetnik i pojedinac koji na području Brčko distrikta 
BiH rabe eksplozivne materije za koje Policija nije izdala odobrenje za njihovu nabavu, 
dužni su Policiji, prije uporabe, a najkasnije u roku od 24 sata od njihove dopreme, 
prijaviti vrstu i količinu tih materija, dan, sat, način i svrhu dopreme, naziv policijskog 
tijela koje je izdalo odobrenje za njihovu nabavu, mjesto i način uskladištenja, odnosno 
držanja tih eksplozivnih materija, kao i vrijeme i mjesto njihove uporabe. 

 
(2) Policija može zabraniti uporabu eksplozivnih materija, ako za to nisu ispunjeni propisani 

uvjeti. 
 

Članak 41 
(Očevidnici o nabavljenim, utrošenim, ustupljenim, uništenim ili nestalim 

eksplozivnim materijama) 
 
(1) Poduzeće, druga pravna osoba i poduzetnik koji rabe eksplozivne materije u vršenju 

svoje djelatnosti dužni su uredno voditi očevidnik o nabavljenim, utrošenim, 
ustupljenim, uništenim ili nestalim eksplozivnim materijama. 

 
(2) Očevidnik iz stavka 1 ovoga članka sadrži: 
 

a) naziv policijskog tijela koje je izdalo odobrenje za nabavu, broj i nadnevak 
odobrenja; 

b) naziv, sjedište i adresa poduzeća, druge pravne osobe ili samostalnog poduzetnika 
od kojeg su eksplozivne materije nabavljene; 
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c) vrstu i količinu nabavljene eksplozivne materije i nadnevak nabavljanja; 
 
d) podatke o vrsti i količini utrošenih eksplozivnih materija i svrhu u koju su utrošene; 
 
e) podatke o vrsti i količini otuđenih, uništenih ili nestalih eksplozivnih materija, kome 

i  kada su predane, odnosno kada su uništene ili nestale. 
 

(3) Očevidnik iz stavka 2 ovoga članka vodi se na propisanom formularu u knjizi koju 
ovjerava Policija. 

 
 
Odjeljak G. Ispaljivanje protutučnih raketa i priređivanje vatrometa  
 

Članak 42 
(Mjesto ispaljivanja protutučnih raketa) 

 
         Mjesto na kojem se vrši ispaljivanje protutučnih raketa je udaljeno najmanje 100 metara 
od stambenih i gospodarskih objekata. 
 

Članak 43 
(Priređivanje vatrometa) 

 
(1) Za priređivanje vatrometa i sličnih priredbi pribavlja se odobrenje od Policije najkasnije 

pet dana prije održavanja vatrometa. 
 
(2) U zahtjevu za izdavanje odobrenja, pored ostalog, navodi se: mjesto, vrijeme i svrha 

održavanja priredbe, količina pirotehničkih sredstava koja će se rabiti, mjere osiguranja 
(elaborat) i osoba koje će rukovati s pirotehničkim sredstvima.  

 
(3) Priređivač je dužan provesti mjere osiguranja koje mu rješenjem odredi Policija. 
 
(4) Policija može zabraniti održavanje priredbi iz stavka 1 ovoga članka ako to zahtijevaju 

razlozi javne sigurnosti, i u tom slučaju Policija je dužna donijeti rješenje o zabrani i 
dostaviti ga priređivaču najkasnije 48 sati prije održavanja priredbe. 

 
Odjeljak H. Promet i uporaba pirotehničkih sredstava  
 

Članak 44 
(Promet pirotehničkih sredstava) 

 
(1) Pirotehnička sredstva za zabavu klase I. mogu se tijekom cijele godine prodavati i 

osobama mlađim od 18 godina i to samo u prodavaonicama oružja i streljiva. 
 
(2) Pirotehnička sredstva za zabavu klase II. mogu se u maloprodaji prodavati samo u 

prodavaonicama oružja i streljiva osobama starijim od 18 godina, a ista mogu rabiti 
samo punodobne osobe ili osobe mlađe od 18 godina pod nadzorom roditelja, odnosno 
skrbnika. 

 
(3)  Nabavom i prodajom pirotehničkih sredstava za zabavu klase III. i IV. mogu se baviti 

samo poduzeća, druge pravne osobe, odnosno poduzetnici koji imaju odobrenje Policije. 
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(4) Na svakom pojedinačnom pakovanju pirotehničkih sredstava za zabavu, proizvođač 
odnosno uvoznik je dužan postaviti natpis na jeziku jednog od konstitutivnih naroda u 
Bosni i Hercegovini, s nazivom proizvoda i proizvođača, klase, upozorenjem i uputom 
za uporabu. 

 
Članak 45 

(Zabrana držanja i uporabe pirotehničkih sredstava) 
 

(1) U izlozima nije dopušteno držanje pirotehničkih sredstava za zabavu. 
 
(2) Uporaba pirotehničkih sredstava za zabavu klase II. nije dopuštena u zatvorenim 

prostorima i na mjestima masovnijeg okupljanja građana. 
 

(3) Razdoblje u kome je dopuštena maloprodaja i uporaba pirotehničkih sredstava za 
zabavu klase II. određuje voditelj Policije.  

 
 

Članak 46 
(Očevidnici o prometu pirotehničkih sredstava za zabavu) 

 
(1) Poduzeće, druga pravna osoba i poduzetnik koji se bave prometom pirotehničkih 

sredstava za zabavu dužni su voditi očevidnik o nabavljenim i prodanim pirotehničkim 
sredstvima za zabavu. 

 
(2) Očevidnik iz stavka 1 ovoga članka sadrži: 
 

a) broj i nadnevak odobrenja za nabavu pirotehničkih sredstava za zabavu; 
 
b) naziv, sjedište i adresu pravne osobe ili poduzetnika od kojeg su nabavljena 

pirotehnička sredstva za zabavu; 
 
c) vrstu i količinu nabavljenih pirotehničkih sredstava za zabavu i nadnevak 

nabavljanja; 
 
d) podatke o količini prodanih pirotehničkih sredstava za zabavu.    

 
Odjeljak I. Magazini za smještaj eksplozivnih materija 
 

Članak 47 
(Lokacije magazina) 

 
(1) Magazini za smještaj eksplozivnih materija su  i zvan naseljenih mjesta i dovoljno 

udaljeni od javnih cesta, željezničkih pruga i dalekovoda visokog napona, odnosno 
odvojeni od tih objekata zaštitnim grudobranom ili zidom koji pruža punu zaštitu od 
eksplozije i požara. 

 
(2) Voditelj Policije u sporazumu s ministrom obrane Bosne i Hercegovine donosi propise 

o utvrđivanju sigurne udaljenosti za sve tipove skladišta, utovarnih, pretovarnih i 
istovarnih mjesta, kao i propise kojima se bliže utvrđuju uvjeti koje moraju ispunjavati 
ti objekti, mjesta i način njihovog fizičkog osiguranja.  
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Članak 48 
(Održavanje magazina) 

 
(1) Magazini u kojima se drže eksplozivne materije održavaju se sukladno s propisanim 

tehničkim normativima. 
 
(2) Držanje eksplozivnih materija u magazinu, u pogledu vrste i količine, vrši se sukladno s 

rješenjem kojim je odobrena uporaba odnosnog magazina. 
 

Članak 49 
(Osiguranje magazina) 

 
(1) Magazini u kojima su smještene eksplozivne materije osiguravaju se od pristupa 

neovlaštenih osoba. 
 
(2) Ključeve od magazina u kojima se drže eksplozivne materije može čuvati samo osoba 

koja se brine o smještaju i izdavanju tih materija. 
 

Članak 50 
(Držanje većih količina eksplozivnih materija) 

 
Poduzeća, druge pravne osobe, državna tijela, poduzetnici i pojedinci, količine 

eksplozivnih materija preko 20 kg drže u propisno izgrađenim magazinima, odnosno 
kontejnerima ili priručnim skladištima, sukladno odredbama ovoga zakona. 
 

Članak 51 
(Urbanistička suglasnost za izgradnju skladišta eksplozivnih materija) 

 
(1) Urbanistička suglasnost za izgradnju skladišta eksplozivnih materija ne će se izdati ako 

se ne pribavi suglasnost na lokaciju od Policije.  
 
(2) Prije izdavanja suglasnosti, Policija može od investitora zatražiti da na tehničku 

dokumentaciju iz stavka 3 ovoga članka pribavi stručnu ocjenu o primjeni mjera i 
normativa zaštite od požara i eksplozija od stručnog i ovlaštenog poduzeća ili druge 
pravne osobe registrirane u Bosni i Hercegovini. 

 
(3) Podnositelj zahtjeva za izdavanje odobrenja za lokaciju objekta uz zahtjev prilaže: 
 

a) situacijski plan terena na kome namjerava graditi objekt za koji se traži odobrenje 
mjesta s ucrtanim položajem i gabaritima već postojećih objekata, ovjeren od odjela 
Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavnog za poslove katastra; 

 
b) tehnički opis terena prikazanog na situacijskom planu; 
 
c) tehnički opis objekta koji se namjerava graditi; 
 
d) popis vrste i količine eksplozivnih materija koje će se uskladištiti. 
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Članak 52 
(Odobrenje za izgradnju magazina za smještaj eksplozivnih materija) 

 
      Odobrenje za izgradnju magazina za smještaj eksplozivnih materija izdaje mjerodavni 
odjel Vlade Brčko distrikta BiH, uz prethodno pribavljene suglasnosti na investicijsko-
tehničku dokumentaciju od odjela mjerodavnog za poslove javne sigurnosti.  
 

Članak 53 
(Odobrenje za uporabu magazina za smještaj eksplozivnih materija) 

 
(1) Uporabu magazina za smještaj eksplozivnih materija odobrava tijelo koje je izdalo 

odobrenje za izgradnju.  
 
(2) Odobrenje se može izdati nakon izvršenog tehničkog pregleda. 
(3) U odobrenju o predaji na uporabu magazina iz stavka 1 ovoga članka određuju se koje 

vrste eksplozivnih materija i u kojim količinama se mogu smještati u magazinu. 
 

Članak 54 
(Kontejneri i privremena skladišta eksplozivnih materija) 

 
(1) Poduzeća, druge pravne osobe, državni organi i poduzetnici, čija djelatnost zahtijeva 

uporabu eksplozivnih materija, mogu te materije u količini do 500 kg, za potrebe 
izvođenja radova, odnosno vršenje druge odgovarajuće djelatnosti, držati u kontejneru 
ili privremenom skladištu koji su za to izrađeni i koji ispunjavaju propisane uvjete. 

 
(2)  Kontejneri i privremena skladišta eksplozivnih materija u količinama do 500 kg mogu 

se postaviti samo na mjestu za koje je odobrenje izdala Policija uz poštovanje uvjeta iz 
članka 11 ovoga zakona. 

 
(3)  Prije izdavanja odobrenja, Policija može od investitora zatražiti da na tehničku 

dokumentaciju iz članka 51 stavak 3 ovoga zakona pribavi stručnu ocjenu o primjeni 
mjera i normativa zaštite od požara i eksplozija od stručnog i ovlaštenog poduzeća ili 
druge pravne osobe registrirane u Bosni i Hercegovini. 

 
(4) Rješenjem, kojim se odobrava postavljanje privremenih skladišta, određuje se rok do 

kojeg se u njemu na odobrenim mjestima mogu držati eksplozivne materije. 
 
(5)  Ovaj rok ne može biti dulji od dvije godine, a na zahtjev zainteresiranoga poduzeća, 

druge pravne osobe, državnog organa ili poduzetnika, može se produljiti na dvije godine 
bez ograničenja broja produženja, pod uvjetom da se pregledom utvrdi da nisu 
izmijenjeni uvjeti na mjestu lokacije privremenog skladišta. 

 
Članak 55 

(Održavanje kontejnera i privremenih skladišta) 
 

Poduzeća, druge pravne osobe, državni organi kao i poduzetnici koji rabe kontejner ili 
privremeno skladište, dužni su objekt, uređaje i instalacije u njemu, kao i zaštitnu zonu, 
održavati prema propisanim tehničkim normativima i organizirati fizičku zaštitu tog objekta. 
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Članak 56 
(Odobrenje lokacije za utovar i istovar eksplozivnih materija) 

 
Mjesto na kojem se smije vršiti utovar i istovar eksplozivnih materija izvan kruga 

poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnika, koji te materije drže radi uporabe u vršenju 
djelatnosti, odobrava Policija. 
 
  II. GLAVA - ZAPALJIVE TEKUĆINE I PLINOVI 
 
Odjeljak A. Skladištenje i držanje zapaljivih tekućina i plinova 
 

Članak 57 
(Izgradnja magazina i skladišta za smještaj zapaljivih tekućina i plinova) 

 
Kod izgradnje magazina i skladišta za smještaj zapaljivih tekućina i plinova, u 

tehničkoj dokumentaciji, kao i u uporabnoj dozvoli, prema tehničkim normativima i 
standardima, određuje se količina i vrsta plinova, odnosno količina zapaljivih tekućina po 
skupinama, koja se može smjestiti u magazin ili skladište. 
 

Članak 58 
(Držanje zapaljivih tekućina i plinova) 

 
Zapaljive tekućine i plinovi drže se u posudama i rezervoarima, odnosno objektima 

koji odgovaraju propisanim tehničkim normativima i standardima za određenu vrstu tekućina, 
odnosno plinova. 
 

Članak 59 
(Označavanje posude sa zapaljivom tekućinom) 

 
          Na posudi sa zapaljivom tekućinom u prometu vidljivo se označava skupina u koju 
spada zapaljiva tekućinu s obzirom na njezino plamište. 
 
Odjeljak B. Proizvodnja, prerada, uskladištavanje i trgovinski promet zapaljivih 

tekućina i plinova 
 

Članak 60 
(Uvjeti za vršenje trgovinskog prometa zapaljivih tekućina i plinova) 

 
          Nabavom i prodajom zapaljivih tekućina i plinova (u daljnjem tekstu: trgovinski 
promet) mogu se baviti poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji su registrirani za 
vršenje te djelatnosti i koji osiguravaju objekte za obavljanje trgovinskog prometa uređene 
sukladno s propisanim tehničkim normativima i standardima.  

 
Članak 61 

(Mjesto i način postavljanja objekata) 
 

Objekti za proizvodnju, preradu, uskladištavanje i trgovinski promet zapaljivih 
tekućina i plinova (skladišta, magazini i rezervoari, naftovodi i plinovodi, postaje za opskrbu 
motornih vozila gorivom, prodavaonice i sl.) mogu se graditi, odnosno postavljati na mjestu i 
na način kojim se ne stvara opasnost od požara ili eksplozija za ove i druge objekte. 
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Članak 62 
(Odobrenje za lokaciju) 

 
(1) Odobrenje za lokaciju za izgradnju objekta iz članka 61 ovoga zakona, izdaje odjel 

Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavan za poslove sigurnosti. 
 
(2)  Prije izdavanja odobrenja za lokaciju isti odjel može od investitora zatražiti da na 

dokumentaciju iz stavka 3 ovoga članka pribavi stručnu ocjenu o primjeni mjera i 
normativa zaštite od požara i eksplozija od stručnog i ovlaštenog poduzeća ili druge 
pravne osobe registrirane u Bosni i Hercegovini. 

 
(3)  Podnositelj zahtjeva za izdavanje odobrenja za lokaciju objekta iz stavka 1 ovoga članka 

uz zahtjev prilaže: 
 

  a)  situacijski plan terena na kojem namjerava graditi, odnosno postaviti objekt  za koji 
traži odobrenje mjesta s ucrtanim gabaritima postojećih objekata, ovjeren od odjela 
Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavnog za poslove katastra; 

 
  b) tehnički opis terena prikazanog na situacijskom planu; 
 
  c) tehnički opis objekta za koji se traži odobrenje lokacije; 
 
  d) popis vrsta i količina zapaljivih tekućina i plinova koji se skladište u objektu za koji se 

traži lokacija. 
 

Članak 63 
(Urbanistička suglasnost) 

 
Urbanistička suglasnost za izgradnju objekta za uskladištavanje i trgovinski promet 

zapaljivih tekućina i plinova ne će se izdati ako se ne pribavi odobrenje za lokaciju iz članka 
62 ovoga zakona. 

Članak 64 
(Odobrenje za izgradnju objekata) 

 
Odobrenje za izgradnju objekata za uskladištavanje i trgovinski promet zapaljivih 

tekućina i plinova izdaje mjerodavni odjel Vlade Brčko distrikta BiH uz prethodno 
pribavljenu suglasnost na investiciono-tehničku dokumentaciju od odjela Vlade Brčko 
distrikta BiH mjerodavnog za poslove javne sigurnosti. 
 

Članak 65 
(Odobrenje za uporabu objekata) 

 
(1) Uporabu objekata za smještaj i trgovinski promet zapaljivih tekućina i plinova, 

odobrava organ koji je izdao odobrenje za izgradnju.  
 
(2) Odobrenje za uporabu objekta se izdaje nakon izvršenog tehničkog pregleda. 
 
(3) U odobrenju o predaji na uporabi objekata iz stavka 2 ovoga članka određuje se koje 

vrste zapaljivih tekućina i plinova i u kojim količinama se mogu smještati u ove objekte. 
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Članak 66 
(Postrojenja i uređaji s uporabom zapaljive tekućine ili plina) 

 
(1) Postrojenja i uređaji s uporabom zapaljive tekućine ili plina mogu se postavljati i rabiti 

samo ako odgovaraju propisanim tehničkim normativima i standardima. 
 
(2)  Za postavljanje, kao i za uporabu ovih postrojenja i uređaja, za čije postavljanje nije 

predviđeno odobrenje za građenje, potrebno je odobrenje odjela Vlade Brčko distrikta 
BiH mjerodavnog za poslove javne sigurnosti. 

 
(3) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za postavljanje postrojenja i uređaja iz stavka 1 

ovoga članka, podnositelj zahtjeva dužan je priložiti dokumentaciju iz stavka 3 članka 
62 ovoga zakona. 

 
(4) Odobrenje iz stavka 2 ovoga članka izdaje se uz prethodno pribavljeno mišljenje odjela 

Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavnog za poslove urbanizma i nakon provedbe 
upravnog postupka. 

 
(5) Upravni postupak iz stavka 4 ovoga članka sastoji se od: 
 

  a) inspekcijskog pregleda lokacije postrojenja i uređaja iz stavka 1 ovoga članka i 
priložene dokumentacije iz stavka 3 članka 62 ovoga zakona; 

 
b) osiguravanja dokaza od investitora o pravu vlasništva, odnosno pravu uporabe 

građevine, građevinskog objekta ili građevinskog zemljišta radi postavljanja 
postrojenja i uređaja iz stavka 1 ovoga članka; 

 
c) donošenja rješenja kojim se odobrava lokacija za postavljanje postrojenja i uređaja iz 

stavka 1 ovoga članka; 
 
d) inspekcijskog pregleda izvedenih radova na postavljanju postrojenja i uređaja iz stavka 

1 ovoga članka, sukladno s projektnom dokumentacijom i tehničkim propisima; 
 
e) donošenja rješenja kojim se odobrava uporaba postrojenja i uređaja iz stavka 1 ovoga 

članka. 
 
(6) Postrojenjem i uređajem iz stavka 1 ovog članka smatra se ono postrojenje i uređaj za 

čije postavljanje nije potrebna izgradnja, obnova, dogradnja, nadoziđivanje građevine, 
odnosno objekta, kao i izgradnja u svrhu promjene namjene. 

 
Članak 67 

(Privremene crpne postaje)  
 

(1) Privremene crpne postaje za opskrbu motornih vozila dizel-gorivom (D-2) mogu se 
postaviti i rabiti samo ako odgovaraju tehničkim normativima i standardima. 

 
(2)  Privremena crpna postaja se može postaviti samo na radilištima i kod poljodjelskih 

zadruga. 
 
(3)  Za postavljanje kao i za uporabu postaje iz stavka 1 ovoga članka potrebno je 

odobrenje odjela Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavnog za poslove javne sigurnosti. 
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(4) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za postavljanje privremenih crpnih postaja iz stavka 

1 ovoga članka podnositelj zahtjeva dužan je priložiti dokumentaciju iz stavka 3 članka 
62 ovog zakona. 

 
(5) Lokacija za privremenu crpnu postaju izdaje se s rokom od dvije godine i na zahtjev 

korisnika može se produljiti za jednu godinu. 
 
(6) Privremena crpna postaja se sastoji od jednog nadzemnog čeličnog rezervoara koji na 

sebi ima uređaje za točenje i mjerenje goriva i oni su sastavni dijelovi rezervoara. 
 
(7)  U rezervoaru se može skladištiti samo dizel-gorivo (D-2) u količini do 30 000 litara. 
 
(8) Najmanja udaljenost nadzemnog čeličnog rezervoara od drugih objekata je deset 

metara, a zemljište oko rezervoara je bez raslinja i lako zapaljivog materijala. 
 

Članak 68 
(Uvjeti koje moraju ispunjavati objekti u kojima se vrši proizvodnja i uporaba 

zapaljivih tekućina i plinova) 
 

(1) Objekti u kojima se u tehnološkom procesu vrši proizvodnja i uporaba zapaljivih 
tekućina i plinova, kao i objekti u kojima se drže zapaljive tekućine i plinovi, opskrbljeni 
su uređajima i aparatima za gašenje požara i imaju gromobransku instalaciju i instalaciju 
i uređaje za eliminaciju statičkog elektriciteta. 

 
(2) Uređaji, aparati i instalacije iz stavka 1 ovoga članka moraju biti u ispravnom stanju i isti 

se redovito ispituju prema tehničkim propisima i uputi proizvođača, o čemu se vodi 
očevidnik. 

 
 
Odjeljak C. Mjere zaštite objekata 

 
Članak 69 

(Mjere fizičke zaštite) 
 

(1) Objekti u kojima se vrši proizvodnja zapaljivih tekućina i plinova, kao i magazini i 
skladišta u kojima se čuvaju zapaljive tekućine u količini većoj od 5000 kubičnih metara 
ili plinovi u količini većoj od 1000 kubičnih metara, su osigurani fizičkom zaštitom i 
odgovarajućim zaštitnim pojasom. 

 
(2) Gradonačelnik Brčko distrikta BiH može odrediti da pojedini magazini i skladišta u 

kojima se čuvaju i manje količine zapaljivih tekućina i plinova od propisanih u stavku 1 
ovoga članka, kao i pojedine postaje za opskrbu gorivom vozila na motorni pogon, budu 
osigurani fizičkom zaštitom, odnosno da se na drugi način osigurava fizička zaštita ovih 
objekata potrebna za njihovu sigurnost. 

 
Članak 70 

(Ostale mjere zaštite) 
 

(1) U magazinima, skladištima i rezervoarima ne smije se držati količina zapaljivih tekućina 
i plinova veća od određenog kapaciteta odnosnog objekta. 
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(2) U objektima u kojima se uskladištavaju ili drže zapaljive tekućine i plinovi, kao i u 

njihovoj blizini, odnosno u zoni opasnosti, zabranjeno je proizvoditi ili unositi otvoreni 
plamen, žar ili užarene predmete, pušiti, kao i raditi alatom koji iskriči. 

 
(3) Zona opasnosti, u smislu odredbe stavka 2 ovoga članka, je prostor u kojem postoji 

mogućnost stvaranja smjese para zapaljive tekućine ili smjese zapaljivih plinova sa 
zrakom koja se može zapaliti. 

 
(4) Zona opasnosti osigurava se od pristupa vozila koja pri radu pogonskog uređaja mogu 

izbacivati iskre. 
 
(5) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici dužni su, na svojim objektima na vidnom 

mjestu, istaknuti natpise ili oznake kojima se upozorava na zabranu iz  stavka 4 ovoga 
članka. 

 
TREĆI DIO 
 
I. GLAVA - OVLASTI I SADRŽAJ NADZORA 
 

Članak 71 
(Ovlasti za vršenje nadzora) 

 
(1) Nadzor nad provedbom zaštitnih i drugih mjera sigurnosti propisanih ovim zakonom u 

svezi s prometom eksplozivnih materija vrši Policija, a u svezi s prometom zapaljivih 
tekućina i plinova vrši odjel Vlade Brčko distrikta BiH mjerodavan za poslove javne 
sigurnosti. 

 
(2) U vršenju inspekcijskih poslova, u smislu članka 70 ovoga zakona, ovlaštene osobe 

organa iz članka 70 ovog zakona, imaju pravo da u poduzećima, drugim pravnim 
osobama i kod poduzetnika ili pojedinaca, sukladno sa zakonom, pregledaju sve 
prostorije, radilišta i uređaje, da u svezi s tim prikupljaju obavijesti i poduzimaju druge 
radnje potrebne za utvrđivanje primjene propisanih sigurnosnih mjera i tehničkih 
normativa. 

 
Članak 72 

(Sadržaj inspekcijskog nadzora) 
 

 (1)  Radi sprječavanja izbijanja i širenja požara, odnosno nastanka eksplozije, ovlaštene 
osobe organa iz članka 71 ovoga zakona mogu: 

 
a) narediti da se utvrđene nepravilnosti otklone i odrediti rok za njihovo otklanjanje; 
 
b) zabraniti poduzeću, drugoj pravnoj osobi, poduzetniku ili pojedincu da se bave 

prometom ili da rabe zapaljive tekućine i plinove, ako nisu osigurani uvjeti 
propisani zakonom ili propisom o tehničkim normativima; 

 
c) zabraniti uporabu magazina i drugih objekata za smještaj ili držanje eksplozivnih 

materija, zapaljivih tekućina i plinova, kao i naftovoda i plinovoda, ako nisu 
ispunjeni za to propisani uvjeti ili ako su prestali razlozi zbog kojih je taj objekt 
izgrađen; 
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d) zabraniti dalje rukovanje eksplozivnim materijama, zapaljivim tekućinama i 

plinovima osobama koje nisu stručno izvježbane za rukovanje tim materijama, 
 
e) obustaviti izgradnju i rekonstrukciju naftovoda ili plinovoda, magazina ili drugih 

objekata za smještaj eksplozivnih materija, zapaljivih tekućina i plinova, za čiju 
lokaciju, izgradnju ili rekonstrukciju ne postoji suglasnost, odnosno odobrenje 
mjerodavnog organa Brčko distrikta BiH, dok se ne pribavi suglasnost, odnosno 
odobrenje; 

 
f) zabraniti vršenje utovara i istovara eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i 

plinova na posebnom mjestu koje su odredila odgovarajuća poduzeća na 
željezničkim kolodvorima ili pristaništima, ako to mjesto nije odvojeno ili 
dovoljno udaljeno od ostalog prometa i objekata ili ako nisu poduzete druge 
propisane ili naložene sigurnosne mjere; 

 
g) zabraniti uporabu prostorija i uređaja iz stavka 1 članka 66 ovoga zakona,  uporabu 

privremenih crpnih postaja iz stavka 1 članka 67 ovoga zakona i narediti 
demontiranje posuda sa zapaljivom tekućinom ili plinom; 

 
h) zabraniti promet eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova čije posude i 

druga ambalaža, pakovanje i oznake nisu sukladne s odredbama članka 6 ovoga 
zakona, dok se utvrđeni nedostaci ne otklone; 

 
i) privremeno oduzeti eksplozivne materije pojedincu koji te materije drži ili rabi 

suprotno odredbama ovoga zakona; 
 
j) narediti poduzimanje i drugih propisanih mjera u svezi s prometom, rukovanjem i 

čuvanjem eksplozivnih materija, odnosno proizvodnjom i prometom zapaljivih 
tekućina i plinova. 

 
(2)  Zabrane iz stavka 1 točke b, c, d, e, f, g i h ovoga članka izriču se za vrijeme dok se 

utvrđeni nedostatci ne otklone. 
        
 (3)  U rješenjima kojima se određuje poduzimanje mjera iz stavka 1 ovoga članka, može se 

odrediti da žalba ne odlaže izvršenje rješenja. 
 
II. GLAVA - KAZNENE ODREDBE 
 

Članak 73 
 

(1) Novčanom kaznom od 500 do 5000 KM kaznit će se za prekršaj poduzeće ili druga 
pravna osoba: 

 
a) ako eksplozivnu materiju stavi u promet prije dobivanja odobrenja za njezino 

stavljanje u promet (stavak 1 članak 15 ovoga zakona);  
 
b) ako pozajmi eksplozivnu materiju poduzeću koje nema odobrenje za nabavu te 

materije ili je pozajmi u količini većoj od količine navedene u odobrenju za nabavu 
eksplozivnih materija (stavak 1 članak 24 ovoga zakona); 
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c) ako se bavi trgovinskim prometom eksplozivnih materija bez odobrenja Policije 
(stavak 1 članak 26 ovoga zakona); 

 
d) ako magazin za smještaj eksplozivnih materija ne održava sukladno propisanim 

tehničkim normativima (stavak 1 članak 48 ovoga zakona); 
 
e) ako u magazinu za smještaj eksplozivnih materija drži eksplozivne materije suprotno 

stavku 2 članka 48 ovoga zakona; 
 
f) ako postrojenja ili uređaje iz stavka 2 članka 66 uporabi bez odobrenja mjerodavnog 

organa; 
 
g) ako privremene crpne postaje iz stavka 3 članka 67 ovoga zakona uporabi bez 

odobrenja mjerodavnog organa; 
 
h) ako se nastavi baviti prometom ili rabiti zapaljive tekućine i plinove i pored zabrane 

(stavak 1 točka b članak 72 ovoga zakona); 
 
i) ako rabi magazin ili drugi objekt za smještaj ili držanje eksplozivnih materija ili 

zapaljivih tekućina i plinova, odnosno rabi naftovod ili plinovod i pored zabrane 
(stavak 1 točka c članak 72 ovoga zakona). 

 
(2) Za prekršaj iz stavka 1 ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 50 do 1000 KM 

i odgovorna osoba u poduzeću ili drugoj pravnoj osobi. 
 
(3) Za prekršaj iz stavka 1 točke a, b, c, d i i ovoga članka pravnoj osobi se može izreći 

zaštitna mjera zabrana proizvodnje i trgovinskog prometa eksplozivnim materijama u 
vremenu do tri  godine od dana pravomoćnosti rješenja. 

 
Članak 74 

 
(1) Novčanom kaznom od 500 do 3000 KM kaznit će se za prekršaj poduzeće ili druga 

pravna osoba: 
 
 

a) ako drži eksplozivne materije i zapaljive tekućine i plinove u posudama ili drugoj 
ambalaži iz koje pri rukovanju i uskladištenju može doći do rasipanja ili dodira tih 
materija s podom skladišta ili druge prostorije u kojoj su te materije smještene 
(stavak 2 članak 6 ovoga zakona); 

 
b) ako povjeri rukovanje eksplozivnim materijama, zapaljivim tekućinama i  plinovima 

u prometu malodobnoj osobi ili osobi koja nije stručno izvježbana za rukovanje tima 
materijama (stavak 1 članak 7 ovoga zakona); 

 
c) ako ne organizira ili trajno ne kontrolira provedbe propisanih mjera i uvjeta (stavak 

1 članak 9 ovoga zakona); 
 
d) ako svojim aktom ne utvrdi sigurnosne mjere (stavak 2 članak 9 ovoga zakona); 
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e) ako pakovanja eksplozivnih materija ili obilježavanje pakovanja ne vrši na propisan 
način ili ako uz svako pakovanje ne priloži propisane upute (članak 14 ovoga 
zakona); 

 
f) ako nabavi ili drži eksplozivne materije za koje nema odobrenje za nabavu (stavak 1 

članak 19 ovoga zakona); 
 
g) ako uporabi eksplozivnu materiju suprotno rješenju kojim je nabava odobrena ili ako 

ne poduzme sigurnosne mjere naložene rješenjem (stavci 2 i 3 članak 22 ovoga 
zakona); 

 
h) ako u roku od osam dana od dana pozajmljivanja ne obavijesti postaju koja je izdala 

odobrenje za nabavu eksplozivne materije o vrsti i količini pozajmljene  eksplozivne 
materije  (stavak 2 članak 24 ovoga zakona); 

 
i) ako stavi u promet eksplozivnu materiju za koju nije pribavila od proizvođača 

stručno mišljenje o njezinim odlikama ili ako uz stručno mišljenje ne priloži  uputu o 
načinu uporabe eksplozivne materije i uputu o načinu njezine uporabe (članak 27 
ovog zakona); 

 
j) ako na oba primjerka rješenja ne naznači nadnevak izdavanja eksplozivnih materija i 

propisane oznake pakovanja (stavak 4 članak 28 ovoga zakona); 
 
k) ako ne vodi propisane očevidnike o nabavi i prodaji eksplozivnih materija ili ih ne 

vodi uredno (članak 29 ovoga zakona); 
 
l) ako u prodavaonici ili priručnom skladištu smjesti eksplozivne materije koje se ne 

mogu držati u tim objektima ili ih drži u količini većoj od 20 kg (članak 30 ovoga 
zakona); 

 
m) ako se u prodavaonici izvan radnog vremena eksplozivne materije ne čuvaju u 

metalnoj kasi ili ako se te materije ne smještaju ili ne čuvaju na propisani način 
(članak 31); 

 
n) ako prevozi eksplozivnu materiju bez odobrenja (stavak 1 članak 32 ovoga zakona); 
 
o) ako ne poduzme posebne mjere sigurnosti pri prijevozu određene eksplozivne 

materije koje je propisao mjerodavni organ (stavak 2 članak 33 ovoga zakona); 
 
p) ako eksplozivne materije preda ili primi na prijevoz kao prtljagu (stavak 2 članak 35 

ovoga zakona); 
 
q) ako ne postupi po odredbama iz članka 36 ovoga zakona; 

 
r) ako rabi eksplozivne materije iako nije registrirana za obavljanje djelatnosti koja 

zahtijeva uporabu eksplozivnih materija ili ako poslove neposredne uporabe 
eksplozivnih materija u redovitoj djelatnosti ili građevinarstvu povjeri osobi koja za 
to ne ispunjava uvjete (stavci 1 i 2 članak 37 ovoga zakona); 

 
s) ako ne postupi po odredbama članka 38 ovoga zakona; 
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t) ako ne vrati nerabljenu eksplozivnu materiju i nerabljenu ambalažu u kojoj je bila 
upakirana eksplozivna materija, poduzeću, drugoj pravnoj osobi ili poduzetniku od 
kojih ih je nabavilo ili ih ne uništi sukladno uputi proizvođača i na način kojim se ne 
ugrožava život, zdravlje i sigurnosti ljudi, materijalnih dobara i čovjekov okoliš, ili 
ako ne obavijesti Policiju o mjestu, vremenu i načinu uništenja nerabljene 
eksplozivne materije i neupotrebljive ambalaže najkasnije dva dana od dana 
određenog za uništenje te materije (članak 39 ovoga zakona); 

 
u) ako Policiji u propisanom roku ne prijavi eksplozivne materije koje drži, a dužna je 

to učiniti ili ako uporabi eksplozivne materije suprotno zabrani Policije (članak 40 
ovoga zakona); 

 
v) ako ne vodi očevidnik propisan u članku 41 ovoga zakona ili ako taj očevidnik ne 

vodi uredno; 
 

w) ako ispaljivanje protugradnih raketa vrši suprotno odredbama članka 42 ovoga 
zakona; 

 
x) ako ne pribavi odobrenje za priređivanje vatrometa (stavak 1 članak 43 ovoga 

zakona); 
 

y) ako prodaje pirotehnička sredstva za zabavu klase II. suprotno odredbama stavka 2 
članka 44 ovoga zakona; 

 
z) ako na svakom pojedinačnom pakovanju pirotehničkih sredstava  za zabavu 

proizvođač, odnosno uvoznik ne postavi natpis na jeziku jednog od konstitutivnih 
naroda u Bosni i Hercegovini s nazivom proizvoda i proizvođača, klase, 
upozorenjem i uputom za uporabu (stavak 4 članak 44 ovoga zakona); 

 
aa) ako drži u izlozima pirotehnička sredstva za zabavu (stavak 1 članak 45 ovoga 

zakona); 
 

bb) ako vrši maloprodaju pirotehničkih sredstava za zabavu klase II. izvan razdoblja 
određenog aktom Policije iz stavka 3 članka 45 ovoga zakona; 

 
cc) ako ne vodi propisane očevidnike o prometu pirotehničkih sredstava za zabavu ili ih 

ne vodi uredno (članak 46 ovoga zakona); 
 
dd) ako držanje eksplozivnih materija nije sukladno rješenju kojim je odobrena uporaba 

magazina (stavak 2 članak 48 ovoga zakona); 
 
ee) ako magazine u kojima su smještene eksplozivne materije ne osigura sukladno 

članku 49 ovoga zakona; 
 
ff) ako drži eksplozivne materije suprotno odredbama članka 50 ovoga zakona; 
 
gg) ako u kontejneru ili privremenom skladištu drži veću količinu eksplozivnih materija 

od dopuštene (stavak 1 članak 54 ovoga zakona); 
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hh) ako privremeno skladište postavi na mjesto za koje nije izdala odobrenje Policija ili 
ako to skladište rabi za držanje eksplozivnih materija poslije isteka određenog roka 
(stavci 2 i 5 članak 54 ovoga zakona); 

 
ii) ako ne održava privremeno skladište, uređaje i instalacije u njemu, kao i zaštitnu 

zonu prema propisanim tehničkim normativima ili ako ne organizira fizičku zaštitu 
tog objekta (članak 55 ovoga zakona); 

 
jj) ako zapaljive tekućine i plinove drži u posudama ili objektu koji ne odgovaraju 

tehničkim normativima i standardima (članak 58 ovoga zakona); 
 
kk) ako vrši promet zapaljivih tekućina i plinova suprotno odredbama članka 60 ovoga 

zakona; 
 

ll) ako proizvodi, prerađuje i uskladištava zapaljive tekućine i plinove izvan za to 
određenih i propisno izgrađenih objekata (članak 61 ovoga zakona); 

 
mm) ako u privremenim crpnim postajama drži dizel-gorivo (D-2) u količini većoj od 

propisane (stavak 7 članak 67 ovoga zakona); 
 

nn)   ako objekte u kojima se proizvode zapaljive tekućine i plinovi i objekte u kojima se 
drže zapaljive tekućine i gasovi ne opskrbe uređajima i aparatima za gašenje požara, 
gromobranskom instalacijom i uređajima za eliminaciju statičkog elektriciteta, ili 
ako te objekte, uređaje i instalacije ne održava u ispravnom stanju (članak 68 ovoga 
zakona); 

 
oo)    ako objekte iz članka 69 ovoga zakona ne osigura fizičkom zaštitom ili 

odgovarajućim zaštitnim pojasom; 
 

pp) ako u magazinu, odnosno skladištu ili rezervoaru drži zapaljive tekućine i plinove u 
većoj količini od dopuštene (stavak 1 članak 70 ovoga zakona); 

 
qq) ako ne poduzme propisane mjere osiguranja ili ne istakne natpise ili oznake (stavci 

2, 4 i 5 članak 70); 
 
rr) ako sprječava ili ometa inspektora ili ovlaštene osobe u vršenju nadzora ili odbije im 

dati potrebne obavijesti i podatke (stavak 2 članak 71 ovoga zakona); 
 

ss) ako vrši utovar ili istovar eksplozivnih materija, odnosno zapaljivih tekućina i 
plinova i pored zabrane (točka f stavak 1 članak 72 ovoga zakona); 

 
tt) ako postrojenja i uređaje iz stavka 1 članak 66 ovoga zakona rabi bez odobrenja ili 

ako ih rabi i pored zabrane iz stavka 1 točke g članka 72 ovoga zakona. 
 
(2) Za prekršaj iz stavka 1 ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 50 do 500 KM i 

poduzetnik i odgovorna osoba u poduzeću ili drugoj pravnoj osobi. 
 

Članak 75 
 

  Novčanom kaznom u iznosu 100 do 1500 KM kaznit će se poduzetnik za prekršaj iz 
stavka 1 članak 74 izuzev prekršaja iz članka 74 stavak 1 točka oo) ovoga zakona. 
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Članak 76 

 
 (1) Novčanom kaznom u iznosu od 100 do 1500 KM kaznit će se za prekršaj    pojedinac: 
 

a) ako eksplozivne materije na bilo koji način stavlja u promet (stavak 2 članak 12 ovoga 
zakona); 

 
b) ako posjeduje eksplozivne materije za koje nema odobrenje za nabavu (stavak 1 članak 

19 ovoga zakona); 
 

c) ako eksplozivne materije rabi u svrhu koja nije određena rješenjem kojim mu je 
odobrena nabava eksplozivnih materija ili ako ne poduzme naložene sigurnosne mjere 
(stavci 2, 3 i 4 članak 22 ovoga zakona); 

 
d) ako po završenim radovima, preostalu količinu eksplozivne materije ne vrati poduzeću, 

drugoj pravnoj osobi ili poduzetniku od kojeg je nabavilo ili je stručna osoba ne uništi ili 
ako o tome ne obavijesti Policiju (stavak 4 članak 23 ovoga zakona); 

 
e) ako nabavljene eksplozivne materije ne čuva brižljivo ili se kod njihove uporabe, 

čuvanja i smještaja ne pridržava uputa proizvođača (članak 36 ovoga zakona); 
 

f) ako ne postupi po odredbama članka 38 ovoga zakona; 
 

g) ako dopremljene eksplozivne materije u propisanom roku ne prijavi Policiji ili ako te 
materije uporabi suprotno zabrani (članak 40 ovoga zakona); 

 
h) ako pirotehnička sredstava za zabavu klase II. upotrebljava suprotno odredbama stavka 

2 članka 45 ovoga zakona; 
 

i) ako pirotehnička sredstava za zabavu klase II. upotrebljava izvan razdoblja određenog 
aktom Policije iz stavka 3 članka 45 ovoga zakona; 

 
j) ako ključeve od prostorija u kojima su smještene eksplozivne materije povjeri osobi 

koja se ne brine o smještaju i izdavanju tih materija (stavak 2 članak 49 ovoga zakona); 
 

k) ako se bavi trgovinskim prometom zapaljivih tekućina i plinova suprotno odredbama 
članka 60 ovoga zakona; 

 
l) ako postrojenja ili uređaje iz stavka 1 članka 66 ovoga zakona upotrebljava bez 

odobrenja ili ako ih upotrebljava i pored zabrane po odredbi stavka 1 točke g članka 72 
ovoga zakona. 

 
(2)   Ako malodobnik učini radnju koja je ovim zakonom utvrđena kao prekršaj, kaznit će se 

roditelj, posvojitelj odnosno skrbnik malodobnika novčanom kaznom propisanom za 
počinjeni prekršaj ako je taj prekršaj počinjen kao posljedica propusta dužne brige o 
malodobniku. 
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III. GLAVA - OVLASTI ZA DONOŠENJE PROPISA 
 

Članak 77 
(Ovlasti Vlade)  

 
 Vlada Brčko distrikta BiH, na prijedlog voditelja Policije i voditelja Odjela za javnu 

sigurnost, donosi bliže propise o:  
 

a) stručnoj spremi i načinu provjere stručnog znanja osoba koje mogu rukovati 
eksplozivnim materijama i zapaljivim tekućinama i plinovima u vršenju poslova 
čuvanja, utovara, istovara, uskladištenja i trgovinskog prometa ovim materijama kao i o 
troškovima provjere znanja; 

 
b) mjerama zaštite i odgovarajućim tehničkim normativima magazina za smještaj 

eksplozivnih materija; 
 

c) druge propise potrebne za provedbu ovog zakona. 
 
 
 

Članak 78 
(Ovlasti voditelja Policije) 

 
    Ovlašćuje se voditelj Policije Brčko distrikta BiH da donese bliže propise o: 

 
- uvjetima koje moraju ispunjavati prodavaonice eksplozivnih materija na malo, kontejneri i 

druga priručna skladišta za držanje eksplozivnih materija, kao i uvjetima i načinu 
njihove uporabe; 

 
- formularima i načinu vođenja očevidnika koje su dužni voditi Policija, poduzeća, druge 

pravne osobe i samostalni gospodarstvenici po odredbama članaka 25, 29, 41 i 46 ovoga 
zakona. 

 
Članak 79 

(Rok za donošenje propisa) 
 

Rok za donošenje propisa iz članka 78 ovoga zakona je šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ovog zakona. 
 
 
ČETVRTI DIO 
 
I. GLAVA - PRIJELAZNE ODREDBE 
 

Članak 80 
(Usklađivanje poslovanja)  

 
(1) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici koji na dan stupanja na snagu ovoga 

zakona obavljaju poslove prometa eksplozivnih materija predviđene ovim zakonom 
dužni su u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona uskladiti svoje 
poslovanje s ovim zakonom. 
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(2) Poduzeća, druge pravne osobe i poduzetnici iz stavka 1 ovog članka koji ne usklade 

svoje poslovanje s odredbama ovog zakona u zakonskom roku, prestaju s radom, o 
čemu Policija donosi rješenje. 

 
Članak 81 

(Žalba na rješenje) 
 

(1) Protiv rješenja iz stavka 2 članka 80 može se u roku od 15 dana od dana primitka 
rješenja izjaviti žalba Apelacijskom povjerenstvu Brčko distrikta BiH.  

 
(2) Žalba ne odlaže izvršenje rješenja.  
 
(3) Konačno rješenje iz stavka 2 članka 80 dostavlja se Osnovnom sudu Brčko distrikta 

BiH radi brisanja iz sudskog registra. 
 
 
II. GLAVA - ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 81 
(Stavljanje izvan snage propisa) 

 
          Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje se primjenjivati Zakon o prometu 
eksplozivnih materija i zapaljivih tekućina i plinova (Službeni glasnik Republike Srpske, broj 
16/96) preuzet kao zakon Brčko distrikta BiH, nalogom supervizora za Brčko od 4. kolovoza 
2006. godine. 
 

Članak 82 
(Stupanje na snagu) 

 
         Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Službenom glasniku 
Brčko distrikta BiH. 
 
 
                                                                                  PREDSJEDNIK 
Broj: 0-02-022-76/07                                SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH                                                                              
Brčko, 26. lipnja 2007.                                         Prof. dr. Milan Tomić, v.r. 
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